MAISTO PRODUKTVY (OBUOLIU) CENTRALIZUOTO PIRKIMO PAGRINDINE
SUTARTIS

2023 m. vasario 1 d. Nr. VP-2

Kaunas

Kauno Panemunés lopSelis-darzelis (toliau — Jstaiga), atstovaujamas direktorés Sonatos
Vitkuvienés, veikianCios pagal [staigos nuostatus, ir UAB ,Virzis“ (toliau - Tiekéjas),
atstovaujamas direktoriaus Viktoro Visocko, veikianéio pagal Bendrovés jstatus, toliau Jstaiga ir
Tiekéjas vadinami Salimis, vadovaudamiesi 2023 m. sausio 17 d. preliminariaja sutartimi Nr. SR-

16, sudar¢ §ig pagrinding sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos ir didZigja raide ra§omos §ios sgvokos:

1.1. Konkursas — Kauno miesto savivaldybés administracijos 2022 m. spalio 30 d.
paskelbtas maisto produkty (obuoliy arba ekologisky ar pagal nacionaling maisto kokybés sistema
(ar jai lygiaverte) uZauginty obuoliy) vieSojo pirkimo atviras konkursas (pirkimo Nr. 634107).

1.2. Pagrindiné sutartis — maisto produkty (obuoliy) pirkimo sutartis, kurig sudaro
Istaiga ir Tiekéjas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.3. Pasinlymas — vadovaujantis Konkurso salygomis kiekvieno i§ Tiekéjy parengtas
ir Pirkéjui / Jstaigai nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Tieké&jo Pasiilymas. Priklausomai nuo
konteksto Pasifilymas taip pat reiskia kiekvieno i§ Tiekéjy dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi
pateiktg pasifilymga, neprieStaraujantj Preliminariosios sutarties saglygoms.

1.4. Prekés — Sutarties priede, nurodytame Sutarties 55.1 p., kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis, nurodyti maisto produktai (obuoliai), atitinkantys techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, ir kiti produktai, kurie priskiriami tos pacios riifies prekiy grupei (pvz.,
obuoliai, kuriy klasé ar dydis ne toks, kaip nurodyta Sutarties 3 priede, ar obuoliy sultys, ar kiti
produktai i§ obuoliy), yra susije¢ su pirkimo objektu ir nenurodyti Sutarties priede ir kurie turi biti
tiekiami Istaigai pagal Sutartj.

1.5. Prekés nomenklatiirinis numeris (kodas) — Prekés identifikacinis numeris,
nurodomas techninéje specifikacijoje prie Prekés pavadinimo, ir (ar) Istaigos pateiktas Prekés
nomenklatliriniy numeriy (kody) sagraSas, kuris gali biiti keifiamas, tikslinamas, atnaujinamas.
Kodas taip pat nurodomas Tiekéjy pateiktose saskaitose faktiirose prie Prekés pavadinimo.

1.6. Prekiy jkainiai — Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties priede.



1.7. Prekiy  uzsakymas —  pagal Istaigos poreikji el.  paStu
uzsakymai.virzis@gmail.com ar telefonu +370 698 39152; +370 610 32432 Tiekéjui teikiamas
Sutarties priede nurodyty Prekiy uzsakymas, kuriame nurodomos konkre¢ios uZzsakomos Prekés, jy
kiekiai ir, atsizvelgiant j Prekiy tiekimo grafikus, nustatyti Prekiy uZsakyme nurodyty Prekiy
pristatymo terminai.

1.8. Preliminarioji sutartis — 2023 m. sausio 17 d. maisto produkty (obuoliy) pirkimo
preliminarioji sutartis Nr. SR-16, kuri nustato salygas, taikomas pagrindinéms sutartims,
sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos aiSkinamos, vadovaujantis Preliminariojoje
sutartyje, Konkurso sglygose ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Prekiy tiekimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi biiti taikomas Saliy santykiams tiek,

kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

I1 SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad Pasitilyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo
pateikti pareiskimai ir garantijos yra teisingi.

5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é8as, Zinias ir pajégumus, teisés
akty reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

5.2. visa informacija (jskaitant informacija apie atitikti Konkurso salygose
nurodytiems paSalinimo pagrindyg nebuvimo reikalavimams ir tiekéjy kvalifikaciniams
reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas Konkurse ar
teikdamas Pasitilyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar)
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams;

5.3. Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

6. Kiekviena i¥ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsdama, bet ne
veliau kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos, informuoti ra$tu viena kitg apie paaiskéjusj
esama ir (arba) galima jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai

nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikei&ia Saliy ir (ar) vienos i3 juy valia, ar ne.



II SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS IR TEISINIAI SANTYKIAI

7. Tiek¢jas pagal [staigos poreikj jsipareigoja laiku ir tinkamai Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka, savo 1éSomis, rizika ir priemonémis tiekti Sutartyje nurodytas Prekes [staigai.

8. Salys aiskiai susitaria, kad Tiekéjo prievolé tiekti Prekes pagal Sutartj reiskia
prievolg pasiekti Sutartyje nurodytg rezultata, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

9. UZ Prekes [staiga sumoka pagal Sutartyje nurodytus Prekiy jkainius, Sutartyje

aptartomis salygomis ir tvarka.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

10. Pradinés Sutarties verté — 1134,00 Eur be PVM. Pradinés Sutarties vertés ir Prekéms
taikomo PVM suma — 1372,14 Eur su PVM. Prekiy jkainiai ir preliminariis kiekiai pateikti Sutarties
priede. | Prekiy jkainius turi biiti jskai¢iuoti visi mokes¢iai, i§skyrus PVM, Prekiy transportavimo,
pristatymo i§laidos ir visos kitos islaidos, susijusios su Prekémis ir atsiradusios iki jy perdavimo
Istaigai Sutartyje nustatyta tvarka. Tickéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, vir§ijanéiy
Prekiy jkainius.

11. Sutarties priede nurodyti Prekiy jkainiai nustatyti vykdant neatnaujintg tiekéjy
varzymgsi arba jj vykdant Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka. Sutar¢iai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara. Sutarties priede nurodyti Prekiy jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikotarpiui ir nekei¢iami, i§skyrus Sutarties 12 punkte nustatytas fiksuoty jkainiy
perziiiros taisykles.

12. Prekiy jkainiy perzitiros taisyklés:

12.1. Sutarties jkainiy perskaiiavimas inicijuojamas raSytiniu Salies pra§ymu tuo
atveju, jei Sutartis sudaryta anksCiau nei buvo perskaiGiuoti Preliminariosios sutarties jkainiai,
nurodyti Preliminariosios sutarties 3 priede, ir Sutartis dar galioja. Sutarties jkainiai, nurodyti
Sutarties priede, perskai¢iuojami (maZinami ar didinami) tokiu pa¢iu dydZiu (procentu), kaip ir
Preliminariosios sutarties jkainiai, nurodyti Preliminariosios sutarties 3 priede.

12.2. PerskaiGiuoti Sutarties jkainiai jforminami ra$ytiniu Saliy susitarimu ne véliau
kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo pra§ymo pateikimo dienos. Susitarimas padidinti ar sumaZinti
Sutarties jkainius ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims

pasiraSius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.



12.3. PerskaiCiuoti Sutarties jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios bus tickiamos po
susitarimo dél Sutarties jkainiy perskaiCiavimo jsigaliojimo. Prekiy, tiekty iki susitarimo dél
Sutarties jkainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo, ir Prekiy, patiekty pazeidus Prekiy tiekimo terminus ir
Tiekéjui nepateikus $iy terminy praleidimg patvirtinan¢iy objektyviy jrodymy, Sutarties jkainiai
nebus perskai¢iuojami, jei jie didéja.

12.4. Atlikus Sutarties jkainiy perskaiiavimg, vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, 19! punkte
nustatyta tvarka, patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés Sutarties verté.

13. Prekéms taikytino PVM (jei taikomas) perskaiciavimas:

13.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu, kai Lietuvos Respublikos teisés aktais
pakeifiamas Prekéms taikomo PVM tarifo dydis;

13.2. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydziui;

13.3. suinteresuota Salis ra$tu kreipiasi j kita Salj dél PVM tarifo perskai¢iavimo.
Sutarties jkainiai be PVM nekeifiami, atitinkamai perskai¢iuojama tik Prekéms taikoma PVM dalis.
Susitarimai dél Prekéms taikytino PVM perskai¢iavimo jforminami rastu, Saliy suderinami ir
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi;

13.4. pasikeites Prekéms taikytinas PVM tarifas taikomas tik po teisés akto, kuriuo
pakeiciamas Prekéms taikomas PVM, jsigaliojimo tiekiamoms Prekéms.

Sio punkto nuostatos netaikomos, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti
dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilymg ir tokiu atveju Prekei
taikomas PVM nebus kei¢iamas.

14. Sutarties priede nurodyti perkamy Prekiy kiekiai yra preliminariis. Jstaiga
nejsipareigoja nupirkti visy Sutarties priede nurodyty Prekiy, jy kiekiy. Jstaiga turi teise¢ jsigyti
daugiau Prekiy, negu nurodyta Sutarties priede, bet nevirSyti Sutarties 10 punkte nurodytos pradinés
Sutarties vertés. Istaiga, esant poreikiui, gali jsigyti Sutarties priede nenurodyty, ta¢iau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy, nevir§ydama 113,40 Eur be PVM (137,21 Eur su PVM).

[staiga jsipareigoja pagal Sutarties priede nustatytus Prekiy jkainius sumokéti Tiekéjui
uz faktiSkai nupirktas priede nurodytas Prekes arba pasinaudojus 34.8 papunktyje numatyta
galimybe pagal susitartus jkainius. UZ Sutarties priede nenurodytas, tafiau su pirkimo objektu
susijusias Prekes, bus mokama ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje ar
kataloge, ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Tiekéjo atnaujintam varZymuisi pasifilytomis, konkurencingomis ir rinkos

kainas atitinkan¢iomis kainomis.



15. Galutiné kaina, kurig Istaiga turi sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant Sutartj
nupirkty Prekiy kiekio.

V SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

16. Tiekéjas, kiekvienag karta pristatydamas Prekes, pagal pristatyty Prekiy Sutartyje
nustatytus Prekiy jkainius, pateikia saskaitg faktiirg, kurioje prie kiekvienos Prekés nurodo Prekés
nomenklatirinj koda i§ techninés specifikacijos ar i§ pateikto, suderinto ir atnaujinamo Prekiy
nomenklatiiriniy numeriy (kody) saraSo. Saskaitos faktiiros Jstaigai teikiamos tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktliros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita” svetainé pasiekiama

adresu www.esaskaita.eu).

Elektroninés sgskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama
kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu buidu.

[staiga atsiskaito uz faktiSkai pristatytas prekes per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiros gavimo dienos. Prekiy perdavimo metu Tiekéjas gali papildomai pateikti [staigai ir

popiering sgskaitg.

VI SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

17. Istaiga:

17.1. per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo su Tiekéju rastu suderina konkreciy
Prekiy pristatymo grafikus, kuriuose nurodomos savaités / ménesio dienos, valandy intervalas, kada
turi biiti pristatomos Prekés i Istaiga, ir pan. Prekiy pristatymo grafikai pagal [staigos poreikj gali
biiti koreguojami, apie tai Tiekéjui praneSus ne véliau kaip pries 5 darbo dienas. Grafike nustatoma
Prekes pristatyti ne dazniau kaip 1 kartg per savaite;

17.2. pateikia Prekiy uzsakymg, kuriame nurodomos uzsakomos Prekés ir jy kiekiai bei

pageidaujama Prekiy pristatymo data, atsizvelgiant j 17.1 papunktyje nurodyta grafika.



18. Tiekéjas:

18.1. per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo privalo paskirti atsakinga asmenj,
kuris bus atsakingas uZ Prekiy uzsakymy priémima, taip pat turi biti nurodytas jj pavaduojantis
asmuo, ir informuoti Istaigg, nurodydamas jy kontaktinius duomenis;

18.2. Prekes pristato pagal Prekiy pristatymo grafika, nurodytag 17.1 papunktyje, bei
Prekiy uzsakymo informacija, pateikta 17.2 papunktyje;

18.3. susiklosCius aplinkybéms, kai Sventiné (ne darbo) diena sutampa su Prekiy
pristatymo diena, Tiekéjas privalo Prekes pristatyti kita darbo dieng po Sventinés dienos arba
susitarti dél kito, [staigai patogaus, pristatymo laiko;

18.4. pavélavus pristatyti Prekes 4 valandas ir daugiau arba atveZus ne visg uZsakyty
Prekiy kiekj, arba kai atveztos Prekés neatitinka Prekiy uZsakyme nurodyty reikalavimy, moka
pagal Istaigos nurodyma 37 punkte nurodyta baudg uz kiekviena atitinkama atvejj;

18.5. susikloscius objektyvioms aplinkybéms, kai Tiekéjas pastebi ar suZino, kad Prekes
pristatyti véluos arba Prekiy nepristatys, kuo skubiau informuoja Istaigg ir tariasi su Istaiga dél kito
patogaus pristatymo laiko.

19. Prekiy pristatymo vieta — Vaidoto g.26 A, Kaunas.

20. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Jstaigos sutikima, gali pristatyti kity, nei
nurodyta Sutarties priede pateiktoje techninéje specifikacijoje, gamintojy Prekes, jei:

20.1. Prekiy gamintojas nebegamina ar nebetiekia Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu
atveju Sutartyje nurodytos Prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy
paciy ar geresniy techniniy specifikacijy Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy;

20.2. susidaro kitos objektyvios aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti
Sutartyje nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarimg su Tiekéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés
taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paiy ar geresniy
techniniy specifikacijy Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy.

21. 20 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytos, Prekes, turi pateikti Istaigai raSytinj praSyma, pridédamas pra§yme déstomas aplinkybes
pagrindZianCius dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy
atitiktj Sutarties priede nustatytiems reikalavimams jrodanéius dokumentus (jeigu jie reikalaujami).
Jstaigai sutikus, Prekiy keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

22. Prekés fasuotés pakeitimas (jeigu nurodyti reikalavimai fasuotei) nelaikytinas
Sutarties 20 punkte nurodytu Prekiy keitimu.

23. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo



tenka Tiekéjui.

24. Tiekéjas turi pasirfipinti, kad Prekés biity pristatytos j Sutarties 19 punkte nurodyta
prekiy pristatymo vietg Prekiy pristatymo grafike suderintu su Istaiga laiku, kad pastaroji galéty
Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

25. Prekes turi atitikti Sutarties priede pateiktoje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

26. Po to, kai Tiekéjas pristato Prekes, Prekiy pri¢émimas jforminamas pasira$ant
saskaitg faktlirg ar perdavimo ir priémimo akta. Nuo $io dokumento pasira§ymo momento Prekés
tampa [staigos nuosavybe.

27. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkandias Prekes, Istaiga turi teise
nepasiraSyti sgskaitos faktliros ar perdavimo ir priémimo akto, t. y. nepriimti Prekiy ar jas graZinti ir
reikalauti pristatyti tinkamas Prekes kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 24 val. Jei Tiekéjas per
24 val. po pareikalavimo nespéja pristatyti Prekiy, Istaiga gali elgtis, kaip nustatyta 33.4
papunktyje, taip pat Jstaiga turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo sumokéti baudg, kaip nurodyta Sutarties
18.4 papunktyje.

28. Prekiy priémimo metu pastebéjus kokybés, atitikties techninés specifikacijos
reikalavimams, pakuotés, tinkamumo vartoti terminy ar kity paZeidimy (ne visas Prekiy
asortimentas, neteisingai nurodytas Prekiy matavimo vienetas / vieneto kaina, Prekiy pristatytas
kiekis neatitinka kiekio, nurodyto saskaitoje faktiiroje, netinkamas Zenklinimas ir kt.), suraSomas
aktas ir Sios Prekés grazinamos Tiekéjui. Tiekéjui atsisakius pasiraSyti akta dél techninés
specifikacijos reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy, jj pasiraSo Istaiga, nurodydama, kad Tiekéjas
atsisaké jj pasiraSyti. Tokiu atveju saskaita faktira pasiraSoma tik dél pristatyty kokybisky,
techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan¢iy Prekiy.

29. Prekiy pristatymo metu nustacius Prekiy kokybés trikumy, Tiekéjas jsipareigoja
nedelsdamas savo sgskaita pakeisti kitomis, kokybiskomis Prekémis. Jy sgskaitos faktiiros ar
perdavimo ir priémimo aktas pasiraSomi 26 punkte nustatyta tvarka.

30. Jei Prekiy neatitiktis Sutarties reikalavimams paais$kéjo po Prekiy priémimo, [staiga
turi teise reikalauti, kad Tiekéjas nedelsdamas nemokamai pakeisty nekokybiskas, Sutarties
reikalavimy neatitinkanCias, Prekes tinkamomis. Istaiga turi teis¢ reikalauti 18.4 papunktyje

nurodytos baudos.

VII SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI
31. Istaiga jsipareigoja:



31.1. suderinti Prekiy tiekimo grafikus ir pagal poreikj el. pastu ar telefonu teikti
Tiekéjo nurodytam atsakingam asmeniui Prekiy uZsakymus;

31.2. priimti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes;

31.3. sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sutarties priede nurodytus Prekiy jkainius;

31.4. atsiskaityti su Tiekéju Sutarties IV ir V skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.
Tiekéjui pareikalavus, mokéti jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje faktiiroje nurodytos
sumos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng;

31.5. teikdama Prekiy uZsakymus, nevirSyti Sutarties 10 punkte nurodytos pradinés
Sutarties vertés, t. y. Istaiga pagal Sutart] negali pirkti Sutarties priede nurodyty ir nenurodyty,
taCiau su pirkimo objektu susijusiy, Prekiy daugiau nei uz sumg, nurodytg Sutarties 10 punkte, o
Sutarties priede nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy, Prekiy — uZ didesne nei Sutarties
14 punkte nurodyta suma.

32. Tiekéjas isipareigoja:

32.1. tiekti Sutarties priede nurodytas Prekes pagal Sutarties priede nurodytus Prekiy
jkainius;

32.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés biity tinkamos kokybés ir atitikty Sutarties priede,
teisés aktuose, taip pat tokios rii§ies prekéms jprastai keliamus reikalavimus;

32.3. uztikrinti tinkama Prekiy uZsakymy priémima, Sutarties priede nurodyty Prekiy
tiekimg visg Sutarties laikotarpj;

32.4. garantuoti Prekiy kokybe ir, Jstaigai pareikalavus, nedelsdamas nemokamai pakeisti
nekokybiskas, neatitinkandias reikalavimy Prekes tinkamomis;

32.5. garantuoti, kad tretieji asmenys j Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginCo objektas;

32.6. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

32.7. garantuoti Prekiy kokybe ir sauga jy tinkamumo vartoti terminy (jeigu jie
nustatyti) galiojimo metu;

32.8. garantuoti, kad bus tiekiamos Prekés, kuriy tinkamumo vartoti terminas
nepasibaiges;

32.9. kompetentingoms institucijoms nustadius, kad Tiekéjo pateiktos Prekés
nekokybiskos ir dél jy kilo pavojus vaiky ir darbuotojy sveikatai, padengti nuostolius, kuriuos
patyré Istaiga (Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos bauda Istaigai, pareikalavus tévams ar
darbuotojams, padengiamos gydymo i$laidos);

32.10. pristatytas Prekes savo jégomis iSkrauti i§ transporto priemonés j Istaigos
sandéliavimo ir (ar) virtuvés patalpas;

32.11. uztikrinti, kad Prekiy transportavimo sglygos atitikty galiojancius teisés aktus;
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34.6. turi teis¢ gauti Sutartyje numatyta uZmokestj uz kokybiskas Prekes ir reikalauti,
kad [staiga vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

34.7. Sutarties vykdymo metu pasikeitus Prekiy asortimentui, turi teise pateikti kita, ne
blogesng nei pasililyta, Preke uz Sutarties priede nustatyta ar mazesnj jkainj Sutarties 20 punkte
nustatyta tvarka. Prekiy keitimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu Sutarties 21 punkte
nustatyta tvarka;

34.8. turi teis¢ parduoti Sutarties priede nurodytas Prekes uz maZesn;j jkainj nei nurodyta
Sutarties priede. Tokiu atveju Tiekéjas rastu pateikia Pasililyma ir, jei Istaiga pritaria, pateikia Prekiy
saskaitg faktiira, kurioje nurodytas atitinkamai sumaZintas jkainis.

35. Salis neatsako uz Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gin&ai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti per 1 mén. — Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

36. Tiekejui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus triikumy per
nustatyta terming, [staiga turi teis¢ nustatyta tvarka nutraukti Sutartj ir organizuoti naujas Sutarties
sudarymo procediiras.

37. Tiekéjui 1 kartg nepristaCius Prekiy uZsakyme nurodyty Prekiy ar pristatius jas
paveluotai (pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar pristadius Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes, Tiekéjas, Istaigai pareikalavus, moka 80 eury baudg ir (arba) sumoka uz
Prekes, jsigytas i3 treCiyjy asmeny, vadovaujantis Sutarties 33.4 papunkéiu. Tiekéjui 2 kartus
nepristatius uZsakyme nurodyty Prekiy ar pristadius jas pavéluotai (pavélavus jas pristatyti 4
valandas ir daugiau), ar pristatius neatitinkandias Sutarties reikalavimy Prekes, Tiekéjas moka
Istaigai 100 eury baudg ir (arba) sumoka uZ Prekes, jsigytas i treiyjy asmeny, vadovaujantis
Sutarties 33.4 papunkdiu.

38. Tiekejui 3 kartus nepristacius uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristadius jas pavéluotai
(pavélavus jas pristatyti 4 valandas ir daugiau), ar jei jos neatitinka Sutarties reikalavimy ir Tiekéjas
nedelsdamas jy nepakeitia tinkamomis, Istaiga turi teise vienaaliskai nutraukti Sutart] su Tiekéju
del esminio Sutarties paZeidimo. Tiekéjas informuojamas, kad Sutartis bus nutraukta nuo tos
dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis.

39. Tiekejas, gaves Sutarties 38 punkte nurodytg pranesimg dél Sutarties nutraukimo iki
bus sudaryta ir jsigalios nauja sutartis, privalo tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus. Jei Tiekéjas jspéjimo termino dél Sutarties nutraukimo metu nepristatys Prekiy
uzsakyme nurodyty Prekiy ar jas pristatys pavéluotai, ar pristatys Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir (ar) kita darbo dieng nepakeis jy tinkamomis, mokés Istaigai 200 eury

baudg ir (arba) sumokes uZ Prekes, jsigytas i§ tre¢iyjy asmeny, vadovaujantis 33.4 papunkéiu.



12

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

40. Sutartis jsigalioja, kai Salys ja pasirafo kvalifikuotais elektroniniais paragais, ir
galioja, kol bus iS§naudota pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties 10 punkte, bet ne ilgiau nei
12 ménesiy (ar 6 ménesius, ar kitas [staigos nurodomas laikotarpis, atitinkamai proporcingai
perskaiciuojant Preliminariosios sutarties 2 priede nurodytas kiekvienai staigai skirtas metines
pradinés Sutarties ir Prekiy, nenurodyty Preliminariosios sutarties 3 priede, jsigijimui skirtas
vertes). Salims nepasiraSius Sutarties, Sutartis nejsigalioja.

41. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

42. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai ragytinj pra¥yma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzianciy pra§yme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paai§kinimus, kopijas. | pateiktg pra§ymg pakeisti atitinkamg
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo per 1 ménesj nuo vienos i3 Saliy ragytinio
kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, praSymo paSalinti pazeidimus ir pan.), toks gincas bus
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal [staigos buveinés adresa.

43. Sutartis gali biti nutraukta prie§ terming abiejy Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

44. Kiekviena Salis turi teise vienagaliSkai nutraukti Sutartj, pranesusi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukima prie§ 14 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy
isipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. VienaSaliskai
nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.
Sutarties esminiais paZeidimais laikomi §ie atvejai:

44.1. Tiekéjas vienaSaliSkai pakeiCia ar pasitelkia naujus subtiekéjus, apie tai
neinformaves Istaigos;

44.2. Istaiga véluoja apmokeéti Tiekéjo tinkamai pateiktas sgskaitas faktiiras daugiau nei
60 kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos;

44.3. Sutarties 38 punkte nustatytas atvejis;

44.4. Tiekéjui per nustatyta terming nesumokéjus Sutarties 37 punkte pareikalautos

baudos;
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44.5. kitais atvejais, nustatant, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

X SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

45. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojiny visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontrolivoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

46. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai
raStu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies ivykdymas
gali tapti nejmanomas ar i§ esmés pasunkeéti.

47. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranegimo
apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi

teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

48. Visa informacija, gauta prie§ sudarant Sutartj ar vykdant jg, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidZiama.

49. I3kilusius nesutarimus Salys sprendzia deryby baidu, nesusitarusios per 1 mén. —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

50. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

51. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kitg.

52. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims
be kitos Salies i§ankstinio raSytinio sutikimo.

53. Sutarties atsakingi asmenys, paskirti Istaigos vadovo 2020 m. gruodzio 11 d.
jsakymu Nr. V-178:

53.1. uz Tiekejo Pasidlymo, Sutarties, jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbima —

Eugenijus Stulauskas, direktoriaus pavaduotojas {ikio reikalams;
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53.2. uz Sutarties vykdymg — Rasa Giedraityté, sandélininké.

54. Visi pagal Sutartj pateikiami prane§imai turi biiti ra§ytiniai ir jteikiami asmeniskai ar
siunc¢iami registruotuoju laisku §iais adresais:

54.1. Istaigai — Vaidoto g. 26A, LT-45318 Kaunas;

54.2. Tiekéjui — Darzy g. 9, Neveronys, LT-54477 Kauno r.

55. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

55.1. Prekiy techniné specifikacija, preliminariis Prekiy kiekiai ir Sutarties jkainiai

(priedas), 4 lap.
5 XII SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
Istaiga Tiekéjas
Kauno Panemunés lopSelis-darzelis UAB ,,Virzis*
Istaigos kodas 291635680 Imonés kodas 159750366
Vaidoto g. 26A, LT-45318 Kaunas PVM mokétojo kodas LT597503610
A.s. LT564010042500298049 Darzy g. 9, Neveronys,
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius LT-54477 Kauno r.
Banko kodas 40100 A.s. LT077230000002467182
UAB Medicinos bankas
Banko kodas 72300
Direktoré Direktorius
(parasas) (parasas)
Sonata Vitkuviené Viktoras Visockas
(Data) (Data)
Dokumentg elektroniniu parasu Dokumentg elektroniniu parasu

pasira$é SONATA VITKUVIENE pasirasé VIKTORAS VISOCKAS



32.12. uztikrinti, kad bus laikomasi su Istaiga suderinto Prekiy pristatymo grafiko ir

Prekiy uzsakymuose nurodyty reikalavimy.

VIII SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

33. Istaiga:

33.1. atsako uZ atsiskaityma su Tiekéju Sutarties IV ir V skyriuose nustatyta tvarka;

33.2. Tiekéjo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje
fakttiroje nurodytos sumos be PVM uZ kiekviena uzdelsty dieng;

33.3. turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas pasalinty trikumus, iStaisyty klaidas ir patiekty
naujas, Sutarties reikalavimus atitinkangias Prekes, jei Tiekéjo patiektos Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy;

33.4. turi teis¢ Tiekéjo sgskaita nedelsdama jsigyti nepristatyty arba pristatyty, ta¢iau
neatitinkanciy Sutarties reikalavimy Prekiy i§ trediyjy asmeny (pvz., prekybos centro, prekés
gamintojo ir pan.), jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkan¢iy Sutarties reikalavimy
Prekiy nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per nustatyts termina, arba jei Tiekéjas nepriima ar
atsisako priimti, ar nepatvirtina Prekiy uZsakymo. Apie Prekiy jsigijimg i§ tre¢iyjy asmeny [staiga
privalo nedelsdama informuoti Tiekéja. Jei Istaiga, vadovaudamasi $io papunkcio nuostatomis,
1sigyja Prekes i§ treCiyjy asmeny, arba Tiekéjas véluoja pristatyti ar pakeisti Prekes ilgiau nei per
nustatyta terming, Istaiga turi teis¢ pristatyty Prekiy i Tiekéjo nepriimti;

33.5. turi teisg nemokeéti uz Prekes, kol nebus pasalinti trikumai ir iStaisytos klaidos,
reikalauti Sutartyje numatyty baudy ir (arba) sumokéti uz Prekes, Isigytas vadovaujantis Sutarties
33.4 papunkciu;

33.6. turi teisg Sutartyje numatytais atvejais nutraukti Sutartj;

33.7. negali pirkti Prekiy uZ didesne sumg nei nurodyta Sutarties 10 punkte, o su pirkimo
objektu susijusiy, Sutarties priede nenurodyty prekiy — uz didesng nei Sutarties 14 punkte nurodyta
suma;

33.8. kilus jtarimui dél Prekiy atitikties Sutarties priede nurodytiems teisés akty
reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo etiketéje, gali vykdyti Prekiy
kokybés kontrole, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy
laboratorijoje. Atliekant kontrole, iflaidas turés apmokéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas
sprendimas. Tiekéjas, [staigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitiktj Sutarties priede
pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams jrodanéius  dokumentus
(sertifikatus, tyrimy rezultatus, gamintojo i§duotas kokybés atitikties deklaracijas ar kitus kokybe

patvirtinancius dokumentus);
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33.9. turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti Sutarty VP] 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta
tvarka, laikantis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

34. Tiek¢jas:

34.1. atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

34.2. garantuoja Prekiy kokybe ir patvirtina, kad Prekés kokybeé, pakuoté ir Zenklinimas
atitinka Lietuvos Respublikos galiojandius teisés aktus, Prekiy techning specifikacija, Sutarties ir jos
priedo keliamus reikalavimus, t. y. uZtikrina Istaigos perkamy Prekiy atitiktj Sutarties priede
jtvirtintiems kokybés, pakavimo ir Zenklinimo reikalavimams;

34.3. Istaigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitikt] Sutarties priede pateiktoje
techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams jrodanius dokumentus, kaip nustatyta
Sutarties 33.8 papunktyje;

34.4. turi teis¢ savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti subtiekéjus ir atsako
uz jy prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi
pranesti Istaigai tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
pateikdamas subtiekéjy sarasa (55.2 papunktis), taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacija apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;

34.5. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Istaigai pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti Jstaiga, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti Sutaréiai vykdyti
privalomus (jei tokiy yra) atestatus, licencijas, pan. ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus (tuo atveju, jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi).
Istaigai pareikalavus, jei Istaigai kyla abejoniy dél subtiekéjo atitikties VP] 46 straipsnyje
nurodytiems paSalinimo pagrindams, subtiekéjas yra jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sgra$g ar
melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasa ir pan., Tiekéjas privalo pateikti ir pakeisto ar
naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremia, paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Gavusi tokj pranesima, [staiga, jei pateikti sutarCiai vykdyti biitini
dokumentai ir néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jei kei¢iamas subtiekéjas, kurio
pajégumais remiamasi), kartu su Tiekéju sudaro susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo.
Ji pasiraSo abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas
negali vienaSaliSkai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves [staigos ir tokio
pakeitimo nejformines susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal VPI 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Istaiga reikalauja,
kad Tiekéjas per Istaigos nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkandéiu

subtiekeéju;
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